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Abstract: The article examines the socio-cognitive mechanisms of students' foreign
language communicative competence formation in a multicultural educational environment. Key
theoretical approaches are analyzed, including Albert Bandura's socio-cognitive theory and Lev
Vygotsky's socio-cultural theory, as well as models of intercultural communicative competence
by Michael Bayram and Alvino Fantini. Special attention is paid to the role of cognitive
strategies, motivation, social interaction and cultural factors in the process of learning a foreign
language. It is concluded that the formation of communicative competence is an integrative
process that includes cognitive, social and affective components.
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AHHoTanusi: B cratbe paccMaTpuBarOTCS  COIMAIbHO-KOTHUTHBHBIE  MEXaHU3MBI
dbopMUPOBaHUA WHOS3BIYHON KOMMYHHKATUBHON KOMIIETEHTHOCTU CTYJAEHTOB B YCIIOBHUSX
NOJHUKYJIBTYPHOW 00pa3oBaTeNbHOW Cpenbl. AHATU3UPYIOTCS KIIIOYEBBIE TEOPETUYECKHE
MOJIXO/IbI, BKIIIOUAsl COLIMANIbHO-KOTHUTHBHYIO Teopuio AnpOepT banaypa u cOLMOKYIbTypHYIO
teoputro JleB  BpIrorckmii, a Takke MOJAEIN  MEKKYJIbTYPHOM KOMMYHMKATHBHOU
KomrneTeHTHOCTH Maiikn baiipam u Alvino Fantini. Ocoboe BHUMaHHE yAeNsSeTCS PONU
KOTHUTHBHBIX CTPATErHid, MOTHUBAIINHU, COIIMATIHHOTO B3aMMOCHCTBHS U KYJIbTYPHBIX (PaKTOPOB
B IpollecCe OBJIAJECHUS WHOCTPAHHBIM sI3bIKOM. [lenaercss BbIBOA O TOM, 4TO (OpPMUPOBAHKE
KOMMYHHKAaTHBHOH  KOMIIETEHTHOCTH IpPEJCTAaBISET COOOHW HWHTETPaTUBHBIA  IpoIece,
BKJIIOUAIOLUI KOTHUTUBHBIC, COLMATbHBIE U aQPEKTUBHBIE KOMIIOHEHTHI.

KiroueBble ¢ji0Ba: KOMMYyHHUKAaTHBHAS KOMIIETEHTHOCTD, COIIMATIbHO-KOTHUTHBHBIA MOIXO/,
MOJIMKYJIBTYPHAS Cpejia, MEKKYJIbTypHash KOMMYHUKAIIHS, MOTHBAIIHS], KOTHUTUBHBIE CTPATETUU

BBenenune

CoBpeMeHHOE $SI3BIKOBOE 00pa3oBaHHWE OPHUEHTHPOBAHO HE TOJBKO Ha (HOpMHUpPOBAHHE
SI3BIKOBBIX 3HaHWU [11], HO W Ha pa3BuTHE CIOCOOHOCTH A((PEKTUBHO B3aUMOICHCTBOBATH B
YCIOBUSIX MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKalMu. B  ycinoBuax riolanu3anmuu M yCUJIEHUS
aKaJeMH4eCcKo MOOMIBHOCTH 0COOYI0 aKTyalbHOCTh MpHOOpeTaeT mpodiema GopMUpOBaHUS
WHOSI3BIYHOM ~ KOMMYHUKAaTUBHOW  KOMIIETEHTHOCTH  CTYJIEHTOB B  TOJHUKYJIbTYpHOU
obOpasoBarenbHOU cpene [12].
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Kak mokaspiBaloT  uWcCleNOBaHUS, TPAAULMOHHBIE TOJAXOABl, OPHEHTHUPOBAHHbBIC
UCKITIOYUTENFHO Ha TPaMMAaTUKy M JIEKCHUKY, HE 00ECIEeYMBAIOT YCIIEUTHOTO MEXKYIbTYPHOTO
oOuienus [1]. DTo moaTBep)kKaaeTcss T€M, YTO CTYAEHTBHI MOTYT JE€MOHCTPUPOBATh BBICOKUI
YPOBEHB S3BIKOBOM MOATOTOBKHM, HO HCIBITHIBATH TPYAHOCTH B pealbHOW KOMMYyHHKanuu. B
CBA3M C OTHUM BO3pacTaeT 3HAYUMOCTb COLMAJIbHO-KOTHUTUBHOIO IOAXO0/Aa, KOTOPBIN
paccMaTpuBaeT OOy4YeHHE KaK pe3ylbTaT B3aMMOICHCTBHS JUYHOCTHBIX, MOBEACHYECKUX U
couuanbHbIX (aktopos [13].

TeopeTnyeckasi 0CHOBA HCCJIeJOBAHUS

Teopetnueckyto 0a3zy UCCIEOBaHHUS COCTaBJSAIOT COLMAJbHO-KOTHUTHBHAs TEOPHS
Anpbept bangypa [2], coryiacHO KOTOpoil o0OydeHHe MPOMCXOAUT uYepe3 HabIoaeHue,
MMHUTALMIO U COUUAIBHOE B3aUMOJEHCTBHUE, & TAKKE COLMOKYJIbTYpHAs Teopus JIeB Boirorckuit,
MOIYEPKHUBAIOIIAS POJIb COLIMATLHON CPE/IbI U S3bIKA KAK MHCTPYMEHTA MBILIUICHHUS.

CylllecTBEHHBIM BKJaJ B pPAa3BUTHE KOHLEMNIMHM MEXKKYJIbTYPHOH KOMMYHHKAaTHBHOMN
KOMIIETEHTHOCTH BHec Maiiki baiipam [10], KoTOpblid BbIJIETs€T KOTHUTUBHBIC, TOBEICHYECKHUE
1 ad(heKTHBHBIC KOMITIOHCHTHI KoMIeTeHIIMA. B nanpHeimeM Alvino Fantini pactmpun 1aHHYIO
KOHIIETIINIO, pacCMaTpHBasl €e Kak IUHAMUYECKYI0 CUCTEMY, BKIIOYAOIIYIO SI3bIKOBBIC HABBIKH,
KYJIbTYPHbIE 3HAHUS U JUYHOCTHBIE KayecTBa [3].

CoBpeMeHHbBIE UCCIIEIOBaHMS TOJYEPKUBAIOT, 4YTO (OPMUPOBAHHE KOMMYHHUKATHUBHOI
KOMITIETEHTHOCTH HEBO3MOXXHO 0e3 ydeTa KOTHHUTHUBHBIX CTPATETHi, MOTHBALUU M COIUAILHON
Cpelbl, B KOTOPOM ocyIiecTBisercs oOyuenue [9].

B uccnenoBaHMM  HCIONIB30BaH  TEOPETHMYECKUM  aHalIM3 HAy4YHOM  JIMTEpATyphl,
MOCBSIIEHHON Tpobiemam (popMHpOBaHUS KOMMYHHMKATHUBHOW KOMIIETEHTHOCTH, a TaKke
CPaBHUTEJbHBIA aHAIN3 COBPEMEHHBIX ME1arornueckux noaxo10B. bbln paccMoTpeHsl paboThl,
MOCBSIIEHHBIE MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHMKAIIUM, KOTHUTHUBHBIM CTpaTerusiM oOyueHus u
COIIMAILHBIM aCIIEKTaM SI36IKOBOTO 00pa3oBaHus [4].

Pesynprarel aHanmu3a HaydyHOW JIMTEpaTypbl MO3BOJSIIOT — yTBepkAarh [14], uyTo
dopMHupOBaHWE  HMHOS3BIYHOW  KOMMYHHKATHBHOM  KOMIETEHTHOCTH  CTyJEHTOB B
MOJIMKYJIBTYPHON Cpefie MPEACTaBIsieT COOOW CIOXKHBIA MHTETPaTUBHBIA MPOIECC, B OCHOBE
KOTOPOTO JISKHUT B3aUMOJICHCTBUE COLMANBHBIX, KOTHUTHBHBIX U apPeKTHBHBIX MexaHn3MOB. C
MO3UIMH COLMATbHO-KOTHUTUBHON Teopuu AnbOepT banmaypa oOyueHue paccMaTpuBaeTcsl Kak
pe3yabTaT HAOMIOJNCHHSA, MOJIPAYKAaHWS M AKTHBHOTO YYacTHS B COIMAJIBHON NpPAaKTUKE, YTO
OCOOCHHO SIPKO TPOSIBISETCS B YCIOBUSX TMOJUKYJIbTYpHOH 00pa3oBaTeNnbHON cpefbl, Tne
CTYJCHTBHl BOBJICUEHbl B pEajbHble KOMMYHUKAaTHBHbIE cuTyauuu [5]. BsaumopeiictBue c
OPEICTABUTEIAMA  PA3UYHBIX  KYJIBTYp  CHOCOOCTBYET  Pa3BUTUIO  CIIOCOOHOCTH
UHTEPIIPETUPOBATh KYJIBTYPHO OOYCIIOBJIEHHBIE CMBICIIbI, aAAalITUPOBATh PEYEBOE IOBEJIECHUE U
BbICTpauBaTh J(PGEKTUBHBIE CTpaTeruu OOIICHHS, YTO MOJITBEPXKIAETCS HCCIEAOBAHUIMU,
NOYEPKUBAIOIIMMHU 3HAYMMOCTh MEXKYJIBTYpHOTO 1uaiora Kak (akropa ¢(opMHpPOBaHUS
KOMMYHHUKATHUBHOW ruOkocTu. B pamkax coumokynbTrypHoro noaxosa Jles Beirorckuit ocoboe
3HaYeHUE TPUOOPETAET UIEst O TOM, YTO PA3BUTHE MPOUCXOAUT B MPOILECCE B3AMMOACUCTBUS C
0oJiee KOMIIETEHTHBIMU yYaCTHUKaMH, a cama oOpa3oBaTelibHasl Cpelia BBICTYIAeT UCTOUHUKOM
KOTHUTUBHOT'O Pa3BUTHSI, a HE TOJILKO BHEITHUM yCIIOBUEM [6].

Hapsiny ¢ coumanbHpiMu (aKTOpaMu, CYIIECTBEHHYIO POJb WIPAIOT KOTHUTHBHBIE
MEXaHU3MBI, OOeCleYnBaIe 00pabOTKy M YCBOCHHE S3bIKOBOW uHpopmanuu. K HuM
OTHOCSITCSI BHUMaHHE, MaMAThb, MBIIUICHHE, a TaKXe CIOCOOHOCTh K MEPEeHOCY 3HAHUU U
UHTEPIIPETAlMA KYJIbTYPHBIX KOHTEKCTOB [15]. Ocoboe 3HaueHHME HMMEIOT KOTHUTHBHBIE U
METaKOTHUTUBHBIE CTpPATETWH, MO3BOJIAIONIME CTYJIEHTaM IUIAaHUPOBAaTh, KOHTPOJIUPOBATH U
OLICHUBATh COOCTBEHHYIO Y4YeOHYIO JEATeNbHOCTh. VcclemoBaHMsl TOKa3bIBAIOT, YTO
UCIOJIb30BaHUE TAKUX CTPATETHid, KaK MPOTHO3UPOBAHUE, KOHTEKCTYATH3aIUs U CAMOKOHTPOJIb,
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HanpsMYIO CBSI3aHO ¢ 00Jiee BHICOKMM YPOBHEM KOMMYHHMKATHBHOM KOMIIETEHTHOCTH, a TaKXe C
pa3sBUTHEM aBTOHOMMHM oOyuarouuxcs [7]. B ycnoBusX MOMUKYIbTYPHOH Cpeibl KOTHUTHBHBIE
IPOIECCHl YCIOXKHSIOTCA 332 CUET HEOOXOAMMOCTH OCMBICICHUS MHOH KyJIBbTypHOW KapTHHBI
MHpa, YTO BeleT K (POPMUPOBAHMIO TaK Ha3bIBAEMOI'O «BTOPUYHOTO S3BIKOBOI'O CO3HAHUS,
MO3BOJISIFOIIET0 BOCIIPMHUMATh M HMHTEPIPETHPOBATH PEATBHOCTh Yepe3 TMpU3My ApYrou
KYJIBTYpBI.

3akiouenne. He MeHee BaXHBIM KOMIIOHEHTOM SIBIIIFOTCS MOTHBAIlMOHHBIE U
apdeKTUBHBIE MEXaHU3Mbl, KOTOpPbIE ONPEIENSAIOT CTENeHb BOBJIEYEHHOCTH CTYICHTOB B
nporecc OOy4YeHHsT W HMX TOTOBHOCTh K KOMMYHUKanud. B pamkax KOHUENIHA
camodpdexTuBHOCTH AnbOepr banaypa yBepeHHOCTH B COOCTBEHHBIX BO3MOYKHOCTSIX
OKa3bpIBaET MpPSIMOE BIMSHHWE HA AKTUBHOCTh B WMHOS3BIYHOM OONICHWH W TIPEOJOJICHHE
KOMMYHHUKATHBHbIX OapbepoB. MOTHBALUs MOKET HOCUTbh Kak BHYTPEHHUH, Tak M BHEUIHUH
XapakTep, OJHAKO UMEHHO BHYTPEHHSS U MHTETPATUBHAS MOTHUBAIIMS, CBA3aHHASI C HHTEPECOM K
KYJIBTYpe U CTPEMJICHUEM K MEKKYJbTYPHOMY B3aUMOEHCTBUIO, JEMOHCTPUPYET HAaUOOJIBIIYIO
s¢pextuBHOCTh. [Ipu 3TOM addexkTuBHBIE (HAKTOpPHI, TaKME KaK TPEBOKHOCTh WIIH CTpax
OLIMOKHM, MOTYT CYIIECTBEHHO TOPMO3UTh IpOLEcC OOYy4YEeHHs, TOrja Kak IO3UTHUBHBIN
SMOLMOHANBHBI (OH crmocoOcTByeT Oosiee aKTHBHOMY BKIIOYCHHIO B KOMMYHHKAIIHIO.
OMIUPUYECKUE UCCIIE0OBAHUS MOATBEPXKAAI0T, YTO MOTHUBALUS, YCTAHOBKM M 3MOILIMOHAIBHOE
COCTOSIHME OOYYaroIIUXCs SBISIOTCS BaXKHBIMH MPEIUKTOPAMU YCIIEHIHOTO (hOPMHPOBAHUS
KOMMYHHKaTUBHON KOMIETEHTHOCTH.

B COBOKYMHOCTH TOJy4eHHBIE PE3yAbTAThl CBHICTEIBCTBYIOT O TOM, YTO COIMAJIbHEIC,
KOTHUTHBHbIE U a(PEeKTUBHbIE MEXaHU3MbI (YHKLIMOHUPYIOT BO B3aUMOCBA3H, 00pa3ys €JUHYIO
CUCTEMY, B KOTOpPOH KaKIbplii KOMIIOHEHT ycuiuBaeT Apyroil. CouuanbHOE B3aUMOJEHUCTBHE
AKTUBU3UPYET KOTHUTHBHBIE MPOLECCHI, KOTHUTUBHBIE CTPATErMM HOBBIMLAIOT 3()(PEKTUBHOCTD
KOMMYHHKAIMHA, MOTHBAIMSA YCHJIMBAET BOBJICUECHHOCTH, a MOJIMKYJIBTYpPHAs Cpela BBICTYIAeT
KaTaJln3aTOpOM BCEX O3TUX TMpoueccoB. Takum o0pazoMm, (GOpMHUPOBAHUE HHOS3BIYHON
KOMMYHHKAaTHBHOH KOMIIETEHTHOCTH CIIEIyeT paccMaTpuBaTh KaKk MHOTOYPOBHEBBIH U
JUHAMUYECKUH Tpoliecc, TpeOyoIuii KOMIUIEKCHOTO yyeTa BCeX NepEeUUCIeHHbIX (PaKTOPOB.
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